v alhora...

Lleg6 el momento de convertirse en escritor-dramaturgo bilingiie.

. Sabiendo que su Pez Volador estara colgado en el Camino, su pregunta sobre su futuro
sofiado en nuestro planeta tendra que ser concisa, bien acomodada -poética si le apetece- y
redactada en su lengua materna.

. También debera traducirla al inglés, ya que es actualmente el idioma internacional y es
probable que le lean en el Camino personas del mundo entero. (Utiliza las herramientas de
traduccion en linea, son gratuitas y gratificantes).

. Puede convertirlo en un extraordinario mensajero de sus pensamientos y decorar tu Pez
Volador con dibujos, en blanco y negro o en color y en el tamafio que quiera.

. Para decorar su pez, puede utilizar rotuladores, pintura, lapices de colores....

. Para escribir su pregunta, utiliza un boligrafo o, mejor atn, jun rotulador indeleble!
. No dude en firmarlo, justed es el artistal Y ponga su edad si asi lo desea.
. Haga lo mismo con su segundo pez, escribiendo la misma pregunta.

«The Way of Flying Fish - Le Chemin du Poisson Volant - & CF S HDIE V) 1& »



jUltimo paso!
Ya ha creado sus dos peces voladores de origami idénticos.

. El primero se enviara a Japon por correo postal para unirse a sus compaineros peces
(enviados desde todo el mundo).

. El segundo, lo enviara a una persona elegida (para una clase, envia todos los peces a una
clase de otra escuela), con, adjunta al correo, el cédigo QR que permitira al destinatario com-
prender qué esta pasando, por qué recibe este extrafio correo y como participar también, si asi
lo desea.

La direccion en Japon :

Toshiya Miyazaki
1374, Urakuwa-go, Shinkamigoto-cho,
Minamimatsuura-gun, Nagasaki 857-4511

Japan
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